Installation Instructions
Instructions d’Installation

M Series

Multiples 3-Head
Flangeless Mudplate
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Safety Information

Informations sur la Sécurité

For your safety, read and understand
these instructions completely before
starting installation.

This electrical product is designed
to meet the requirements of

UL 1598 and the current NFP
regulations as published in the NEC.
Local modifications and revisions
may differ. Confirm local building
and electrical code compliance
before installation.

WARNING - Avoid wiring damage
or abrasion. Do not pinch or
damage exposed wiring during
installation. Keep clear of sharp
objects.

WARNING - Risk of fire or
electric shock. Installation
requires a person familiar with
the construction and operation
of the luminaire’s electrical
system and the hazard involved.
If not qualified, do not attempt
installation. Contact a qualified
electrician.

WARNING - Risk of fire or
electric shock. Install this kit
only in the luminaires that

have the construction features
shown in the drawings. Do not
make or alter any open holes

in an enclosure of wiring or
electrical components during kit
installation.

WARNING - Risk of fire or electric
shock. Do not alter, relocate,

or remove wiring, lampholders,
power supply, or any other
electrical component.

Pour votre sécurité, lisez et
comprenez entierement ces
instructions avant de commencer
l'installation.

Ce produit électrique est congcu pour
répondre aux exigences de la norme
UL 1598 et aux réglementations

NFP en vigueur telles que publiées
dans le NEC. Les modifications et
révisions locales peuvent différer.
Confirmez la conformité au code
local du batiment et de I'électricité
avant l'installation.

AVERTISSEMENT - Evitez les
dommages au cablage ou
I'abrasion. Ne pas pincer ni
endommager le cablage exposé
lors de l'installation. Tenez-vous a
I'écart des objets pointus.

AVERTISSEMENT - Risque
d'incendie ou d'électrocution.
L'installation nécessite une
personne familiarisée avec la
construction et le fonctionnement
du systéme électrique du
luminaire et les risques encourus.
Si vous n'étes pas qualifié, ne
tentez pas l'installation. Contactez
un électricien qualifié.

AVERTISSEMENT - Risque
d'incendie ou d'électrocution.
Installez ce kit uniquement

dans les luminaires qui ont les
caractéristiques de construction
indiquées sur les dessins. Ne
faites ni ne modifiez aucun trou
ouvert dans un boitier de cablage
ou de composants électriques
pendant l'installation du kit.

AVERTISSEMENT - Risque
d'incendie ou d'électrocution.
Ne pas modifier, déplacer ou
retirer le cablage, les douilles,
I'alimentation électrique ou tout
autre composant électrique.

Installation

Installation

o Position the mudplate into the corresponding ceiling cutout
and luminaire cavity.

Positionnez la plaque de boue dans la découpe du plafond
correspondante et dans la cavité du luminaire correspondante.

e Secure the mudplate using the 12 screws provided.
Fixez la plaque de boue a I'aide des 12 vis fournies.

e Generously apply drywall compound over the mudplate,
making sure it is completely covered.

Appliquez généreusement le mastic a joint sur la plaque de boue
en veillant a la recouvrir complétement.

0 Once the drywall compound is dry, sand it down to create a
smooth finish. The mudded surface should be flush with the
lip of the mudplate, exposing the entire mud/paint cover.

Une fois que le mastic de joint est sec, poncez-le pour obtenir une
finition lisse. La surface mastiquée doit étre a fleur avec le rebord
de la plaque de boue, exposant l'intégralité du revétement en
mastic/peinture.

Important: Remove the mud/paint cover and clean
any excess drywall compound off the inside lip of the
mudplate. Re-install the mud/paint cover for the

next step.

Important : Retirez le revétement en mastic/peinture et
nettoyez tout excés de mastic a joint sur le rebord intérieur
de la plaque de boue. Réinstallez le revétement en mastic/
peinture pour I'étape suivante.

Proceed to finish and paint the ceiling as desired.
Remove the mud/paint cover before paint dries.

Procédez a la finition et a la peinture du plafond selon vos
préférences. Retirez le mastic de recouvrement avant que la
peinture ne seche.

Refer to separate instructions to install the module
and trim.

Référez-vous aux instructions séparées pour installer le
module et la garniture.



